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30.5.1996 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L 129/35

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 10. kvétna 1996,

kterym se méni p¥iloha II smérnice Rady 92/118/EHS o veterindrnich a hygienickych pfedpisech

pro obchod s produkty ZivociSného pivodu ve Spolelenstvi a jejich dovoz do Spolecenstvi,

pokud se na né nevztahuji zvlistni pfedpisy Spolecenstvi uvedené v kapitole I pfilohy A smér-
nice 89/662/EHS, a pokud jde o patogenni piivodce, smérnice 90/425/EHS

(Text s vyznamem pro EHP)

(96/340/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 92/118/EHS ze dne 17. pro-
since 1992 o veterindrnich a hygienickych pfedpisech pro
obchod s produkty Zivocisného ptvodu ve Spolecenstvi
a jejich dovoz do Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuji
zvlastni predpisy Spolecenstvi uvedené v kapitole I pfilohy
A smérnice 89/662[EHS, a pokud jde o patogenni ptuvodce,
smérnice 90/425/EHS ('), naposledy pozménénou rozhodnutim
Komise 96/103/ES (), a zejména na ¢l. 15 odst. 2 a piilohu II
kapitolu 2 uvedené smérnice,

vzhledem k tomu, Ze je tieba stanovit zvldstni hygienické pfed-
pisy pro hlemyzdé a zabi stehynka z toho divodu, aby se
zamezilo nebezpedi pro zdravi spotiebitele, které by tyto
produkty mohly pfedstavovat;

vzhledem k tomu, Ze nékteré hygienické pfedpisy stanovené ve
smérnici Rady 91[/493/EHS =ze dne 22. Cervence 1991
o hygienickych predpisech pro produkci a uvddéni produkti
rybolovu na trh (}) se vztahuji na obchod s hlemyzdi a Zabimi
stehynky;

vzhledem k tomu, Ze pravidla stanovend v rozhodnut{ Komise
94/356[ES ze dne 20. kvétna 1994 o provadécich pravidlech
ke smérnici Rady 91/493/EHS, pokud jde o vlastni hygienické
kontroly produktt rybolovu (*), se vztahuji na vlastni kontroly
vykondvané zaf{zenimi pro produkci hlemyzdt a zab podle
¢l. 4 bodu 2 smérnice 92/118/EHS;

(') Uf.vést. L 62, 15.3.1993, s. 49.
() Uf. vést. L 24, 31.1.1996, s. 28.
() Uf. vést. L 268, 24.9.1991, s. 15.
() Uf.vést. L 156, 23.6.1994, s. 50.

vzhledem k tomu, ze pokrmy piipravené z hlemyzdi by se
mély pokladat za hotova jidla a spadat do ptisobnosti ustano-
veni kapitoly IX pfilohy B smérnice Rady 77[99/EHS ze dne
21. prosince 1976 o hygienickych otdzkdch produkce a uva-
déni na trh masnych vyrobkd a nékterych jinych produktt
zivodisného puvodu (°), naposledy pozménéné smérnici Rady
95/68ES ();

vzhledem k tomu, Ze rovnocenné podminky se musi uplat-
novat na hlemyzdé a Zzabi stehynka dovezené ze tfetich zemf;
Ze je zejména tieba stanovit vzory osvédceni o zdravotni nezd-
vadnosti stanovené v ¢l. 10 odst. 2 pism. ¢) smérnice
92/118/EHS;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v sou-
ladu se stanoviskem Stélého veterindrniho vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

V piiloze II smérnice 92/118/EHS v kapitole 2 se ve tieti
odrdzce slova ,s medem, zabimi stehynky a hlemyzdi urce-
nymi k lidské spotfebé a jejich dovoz® nahrazuji slovy
,s medem urcenym k lidské spotiebé a jeho dovoz“.

() Ut.vést. L 26, 31.1.1977, s. 85.
(°) Uf. vést. L 332, 30.12.1995, s. 10.
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Cldnek 2 Cldnek 4

Toto rozhodnuti je urCeno ¢lenskym statam.
V piiloze I smérnice 92/118/EHS se dopliiuje nova kapitola 3
podle ptilohy tohoto rozhodnuti.

V Bruselu dne 10. kvétna 1996.

Cldnek 3 Za Komisi
Franz FISCHLER

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. ledna 1997. clen Komise
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PRILOHA

~KAPITOLA 3

. Zvl4stni hygienické podminky, které se vztahuji na obchod s hlemyZdi uréenymi k lidské spotfebé a na
jejich dovoz

Y3

cich zvitat a plané rostoucich rostlin, pro tcely této kapitoly se Jhlemyzdi‘ rozumi suchozemsti plzi druha
Helix pomatia Linné, Helix aspersa Muller, Helix lucorum a druhy z Celedi Achatinidae.

B. Clenské stity zajisti, aby se s hlemyzdi zbavenymi ulit, vafenymi a pfipravenymi nebo konzervovanymi, ktei
jsou urceni k lidské spotieb¢, obchodovalo pouze tehdy, pokud spliuji tyto pozadavky:

1)

Musi pochdzet ze zafizeni:
— kterd splfiuji pozadavky ¢l. 4 odst. 2 této smérnice,

— kterd jsou schvalena pfislusnym orgdnem v souladu s poZzadavky kapitoly IIl a IV ptilohy smérnice
91/493[EHS,

— v nichZ pfislusny orgdn priibézné sleduje podminky produkce a provadi hygienické kontroly v sou-
ladu s kapitolou V odst. I body 3 a 5a odst. Il body 3 a 4 smérnice 91/493/EHS,

— kterd provadéji své vlastni kontroly v souladu s ustanovenimi rozhodnuti Komise 94/356/ES.
Musi byt pfedmétem organoleptického vysetieni provddéného odbérem vzorkd. Jestlize organoleptické
vySetieni ukdze, Ze hlemyZzdi nejsou vhodni k lidské spotieb¢, musi byt podniknuta opatieni na stazeni
hlemyzdt z trhu a na jejich denaturaci takovym zptsobem, aby nemohli byt opétovné pro lidskou
spotiebu pouZiti.
Pro pfipravu masa z hlemyzdt zbavenych ulit,
a) v zdvislosti na rozsahu praci musi byt v zafizeni vyhrazeny zvldstni mistnosti nebo prostory pro:

— skladovan{ materidlt pro prvni a dali{ balent,

— piijem a skladovéni Zivych hlemyzda,

— prani, odhledéni vafenim, odstranovani ulit a ofezavani,

— skladovdni, a je-li to nutné, ¢isténi a zpracovani ulit,

— tepelné osetfeni masa z hlemyzdd, je-li to potieba,

— prvni baleni masa z hlemyzdi,

— skladovani hotovych produktt v chladirnach;

b) hlemyzdi museji byt pred vafenim zkontrolovéni. Uhynuli hlemyzdi nesméji byt k lidské spotiebé
pfipravovani;

¢) po odstranéni ulity nesmi byt hepatopancreas odstranény béhem ofezdvani pouzit k lidské spotiebé.

Konzervovdni

Zafizeni museji spliiovat podminky stanovené v kapitole IV bodu IV odst. 4 pilohy smérnice
91/493/EHS.

Pokrmy z hlemyzdii

a) V zdvislosti na rozsahu praci museji byt v zafizenich vyhrazeny zvlastni mistnosti nebo prostory pro:
— skladovani masa hlemyzdu zbavenych ulit v chladirndch,
— skladovini ¢istych ulit,
— skladovani strouhanky,

— ptipravu nadivky,
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— vareni a ochlazeni,

— plnéni ulit masem hlemyzdii a nddivkou, jejich prvni baleni v mistnosti s kontrolovanou teplotou,
— kde je to vhodné, mrazeni,

— skladovani hotovych produktt v chladirnach.

Produkty museji spliovat piislusné podminky stanovené v kapitole IX piilohy B smérnice 77/99/EHS.
b) Maso hlemyzdi pouzité k plnéni ulit pfed vafenim musi spliovat podminky stanovené pro maso
hlemyzdt zbavenych ulit.
6) Mikrobiologické kontroly
Pokud je tieba chranit vefejné zdravi, mohou byt postupem podle ¢linku 18 této smérnice stanovena
mikrobiologicka kritéria véetné planu vzorkd a analytickych metod.
7) Hlemyzdi musi byt konzervovani, baleni, skladovdni a pfepravovdni za odpovidajicich hygienickych
podminek stanovenych v kapitoldch VI a VIII ptilohy smérnice 91/493/EHS.
8) Balicky s hlemyzdi a jejich obaly musi byt oznaceny znackou obsahujici tyto idaje:
hilkovym pismem plny ndzev odesilajici zemé nebo tisténd tiskaci pocatecni pismena nebo pismena odesi-
lajici zemé, tj.: AT, B, DK, D, EL, E, F, FI, IRL, [, L, NL, P, SE, UK, za nimz ndsleduje ¢islo schvaleni zafizen{
a jedna z téchto znacek: CE, EC, EF, EG, EK, EY.
C. Pro dovoz:

1) Na dalsich balenich a prvnich balenich hlemyzdt zbavenych ulit, vafenych a pfipravenych nebo konzer-
vovanych musi byt nestiratelnym tiskem nazev nebo kéd ISO zemé pivodu a ¢islo schvéleni produkéniho
zafizeni.

2) Nasleduje vzorové osvédéeni o zdravotni nezdvadnosti stanovené v ¢l. 10 odst. 2 pism. c) této smérnice,
které musi doprovazet kazdou zdsilku hlemyzdt zbavenych ulit, vafenych a pfipravenych nebo konzervo-
vanych, pochazejicich ze tietich zemi:
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VZOR OSVEDCENI O ZDRAVOTN{ NEZAVADNOSTI PRO HLEMYZDE ZBAVENE ULIT, VARENE A PRIPRAVENE NEBO
KONZERVOVANE, POCHAZEJICI ZE TRETICH ZEM{ A URCENE DO EVROPSKEHO SPOLECENSTV{

Pozndmka pro dovozce: toto osvédceni je pouze pro veterindrni tcely a musi doprovazet zasilku az do stanice hrani¢ni
kontroly.

Cislo:

Zemé odeslant:

Pfislusny organ:

I.  Identifikace hlemyzdi

Popis produktu:

— druh (védecké nazvy):

— stav (1) a zptsob osetfeni:

Kédové ¢islo (pFipadné):

Druh dalstho balent:

Pocet dalsich baleni:

Cista hmotnost:

Teplota pozadovana pfi skladovani a prepravé:

II. Piivod hlemyzdi

Nézev (ndzvy) adislo(a) afedntho schvdleni zafizeni schvélenych piislusnym orgdnem pro vyvoz do Evropského
spolecenstvi:

[Il. Uréeni produkti

Hlemyzdi jsou odesilani z:

(misto odeslan)

do:

(zemé a misto uréeni)

nasledujicim dopravnim prostiedkem (2):

Jméno a adresa odesilatele:

Jméno piijemce a adresa mista urcent:

() Chlazeni, mraZeni, zbavenf ulit, vafent, pfipraveni, konzervovani.
() Registra¢ni &fslo nékladniho auta, Zelezni¢niho vagonu nebo kontejneru, &slo letu nebo jméno lodi.
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V. Zdravotni potvrzeni
Nize podepsany tGifedni inspektor timto o vyse uvedenych hlemyzdich osvédcuje, Ze:

1) snimi bylo vsouladu s pozadavky kapitoly 3 &asti I pfilohy Il smérnice 92/118/EHS manipulovéno, pfipadné byli
zbaveni ulit, vafeni, piipraveni, konzervovani, zmraZeni, baleni a skladovéni hygienickym zptsobem;

2) byli pfedmétem vlastniho kontrolniho programu, sestaveného a zavedeného vedoucim zafizeni podle smérnice
94/356ES;

3) progli afedni kontrolou podle kapitoly V ptilohy smérnice 91/493/EHS.

NiZe podepsany tifedni inspektor timto potvrzuje, Ze je obezndmen s ustanovenimi kapitoly 3 &asti 1 pfilohy Il smérnice
Rady 92/118/EHS, ustanovenimi kapitol III, IV, V, VI a VII smérnice 91/493/EHS, ustanovenimi kapitoly IX pfilohy B
smérnice 77/99/EHS a ustanovenimi rozhodnuti 94/356/ES.

v , dne

Jméno hilkovym pismem a podpis
tfedntho inspektora (1)

(1) Barva razitka a podpisu musi byt odlidnd od barvy ostatnich tidaji v osvédcent.
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II. Zvlastni hygienické poZadavky, které se vztahuji na obchod s Zabimi stehynky uréenymi k lidské
spotfebé a na jejich dovoz
cich zvifat a plané rostoucich rostlin, ,zabimi stehynky* se rozumi zadni ¢dst téla oddélend pficnym fezem
vedenym za pfednima nohama, vykuchand a stazend z kiize, druhG Rana spp. (rod Ranidae), nabizend
jako Cerstvd, zmrazend nebo zpracovand.
B. Clenské stity zajisti, aby se s Zabimi stehynky obchodovalo pro tGéely lidské spotteby pouze, pokud spliuji
tyto podminky:
1) Zaby musi byt porazeny, vykrveny, piipraveny, a kde je to vhodné, zchlazeny, zmrazeny, zpracovény,
baleny a skladovany v zafizenich:
— kterd spliwji pozadavky ¢l. 4 bodu 2 této smérnice,
— kterd jsou schvélena pifslusnym orgdnem v souladu s pozadavky kapitol Ill a IV piilohy smérnice
91/493[EHS,
— v nichz piislusny orgdn pribéiné sleduje podminky produkce a provddi hygienické kontroly
v souladu s kapitolou V odst. I body 3 a 5a odst. Il body 3 a 4 prilohy smérnice 91/493/EHS,
— kterd provadéji své vlastni kontroly podle ustanoveni rozhodnuti 94/356/EHS.

>

Zabi stehynka musi byt podrobena organoleptickému vysetien{ vzorkfi. Pokud organoleptické vysetieni
ukdze, Ze zabi stehynka nejsou vhodnd k lidské spotiebé, musi byt podniknuta opatfeni na jejich
stazeni z trhu a na jejich denaturaci takovym zptsobem, aby nemohla byt znovu pro lidskou spotiebu
pouZita.

&

Déle musi byt vyhrazeny zvldstni mistnosti pro skladovdni a myti Zivych Zab, pro jejich pordzku
a vykrveni. Usmrceni zab musf byt provedeno pouze p¥i pordzce ve schvdleném zaiizeni. Zaby, které
jsou mrtvé jiz pied pordzkou, nesmi byt pfipravoviny pro lidskou spotiebu. Zvlastni mistnosti musi
splnovat pozadavky kapitoly IIl odst. I bodu 2 piilohy smérnice 91/493/EHS a musi byt fyzicky oddé-
leny od mistnosti pro Gpravu.

=

Thned po tdpravé musi byt zabi stehynka dikladné proprana tekouci pitnou vodou a ihned musi byt
zchlazena pii teploté tajictho ledu, zmraZena pii teploté nejméné —18 °C nebo zpracovdna.

5) Pokud jsou zabi stehynka zpracovdvdna, musi to byt provedeno podle pravidel stanovenych v kapitole
IV piilohy smérnice 91/493/EHS.

6) Mikrobiologické kontroly

Postupem podle ¢lanku 18 této smérnice mohou byt stanovena mikrobiologickd kritéria, véetné planu
vzorkti a analytickych metod, jestlize to vyzaduje ochrana lidského zdravi.

-

Zabi stehynka musi byt balena do prvniho a dalstho baleni, skladovdna a pfepravovéna za piislusnych
hygienickych podminek stanovenych v kapitoldch VI a VIII smérnice 91/493/EHS.

L

Dalsi a prvni baleni s zabimi stehynky musi byt oznacena znackou obsahujici tyto tidaje:

Hilkovym pismem plny nédzev odesilajici zemé nebo tisténd tiskaci pocdtecni pismena nebo pismena
odesilajici zemé, tj.: AT, B, DK, D, EL, E, F, FI, IRL, I, L, NL, P, SE, UK, za nimz ndsleduje ¢islo schvalen{
zafizen{ a jedna z téchto znacek: CE, EC, EF, EG, EK, EY.

C. Pro dovoz:

1) Na dalsich a prvnich balenich zabich stehynek musi byt nestiratelnym tiskem ndzev nebo kéd ISO
zemé puvodu a ¢islo schvdleni produkéniho zafizeni.

2) Nasleduje vzorové osvédéeni o zdravotni nezdvadnosti stanovené v ¢l. 10 odst. 2 pism. ¢) této smér-
nice, které musi doprovazet kazdou zdsilku Zabich stehynek, pochdzejicich ze tretich zemi:
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VZOR OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI PRO CHLAZENA, ZMRAZENA NEBO PRIPRAVENA ZAB{
STEHYNKA, POCHAZEJICl ZE TRETICH ZEM{ A URCENA DO EVROPSKEHO SPOLECENSTVI

Pozndmka pro dovozce: toto osvédceni je pouze pro veterinarni acely a musi doprovdzet zasilku az do stanice hrani¢ni
kontroly.

Zemé odeslant:
Prislu$ny orgén:

. Identifikace Zabich stehynek
Popis produktu:

— druh (védecké nazvy):

— stav (1) a zptisob osetfent:

Kodové ¢islo (ptipadné):

Druh balenf:

Pocet balent:

Cista hmotnost:

Teplota pozadovand pii skladovéni a pfepravé:

II. Pavod zabich stehynek

Nazev (ndzvy) acislo(a) tGfedniho schvéleni zafizeni schvdlenych piislusnym orgdanem pro vyvoz do Evropského
spolecenstvi:

II. Ur&eni produkti

Zabi stehynka jsou odesildna z:

(misto odeslani)

do:

(zemé a misto urceni)

nasledujicim dopravnim prostiedkem (2):

Jméno a adresa odesilatele:

Jméno piijemce a adresa mista uréent:

(1) Chlazend mrazend, zpracovana.

(3 Registraéni ¢islo nékladniho auta, Zelezni¢niho vagonu nebo kontejneru, &islo letu nebo jméno lodi.
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IV. Zdravotni potvrzeni
Nize podepsany tfedni inspektor timto potvrzuje, Ze vyse uvedend zabi stehynka:
1) pochdzeji ze zab, které byly porazeny, vykrveny, piipraveny a pfipadné zchlazeny, zmrazeny nebo zpracoviny,
baleny askladoviny hygienickym zptsobem vsouladu spozadavky kapitoly 3 éasti Il piilohy Il smérnice
92/118/EHS;

2) byla pfedmétem vlastniho kontrolniho programu, sestaveného a zavedeného vedoucim zafizeni podle rozhodnuti
94/356/ES;

3) prosla Gfednf kontrolou podle pifslusnych ustanoveni kapitoly V pfilohy smérnice 91/493/EHS.

Nize podepsany Gfedni inspektor timto potvrzuje, Ze je obeznamen s ustanovenimi kapitoly 3 &asti II piilohy IT smérnice
Rady 92/118/EHS, ustanovenimi kapitol II, IV, V, VI a VIl smérnice 91/493/EHS a ustanovenimi rozhodnuti 94/356/ES.

\% , dne

Jméno htilkovym pismem a podpis
tifedntho inspektora ()

() Barva razitka a podpisu musi byt odlisnd od barvy ostatnich tidajti v osvédéent.



